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Composition du systéme

SILENT

KcRLITE
KeRLITE

FILLER

1 SILENT

(o)

SILENT est une sous-couche de désolidarisation en granulats
enrobés de polyuréthane d’origine végétale. Elle présente
d’excellentes caractéristiques thermoconductrices et, associée a
Kerlite, elle limite remarquablement les bruits de pas.

Il s’agit d'un produit sans «<mémoire»: il s'adapte immédiatement
a la configuration du support sur lequel il est posé et
abandonne toute ondulation due a son emballage en rouleaux.
Naturellement, cette caractéristique permet de réduire
sensiblement le temps des travaux.

SILENT garantit de bonnes performances antidérapantes,
caractéristique fondamentale pour pouvoir poser correctement
Kerlite: en effet, une fois la dalle Kerlite posée, elle reste
discrétement solidaire de la sous-couche tout en permettant des
réajustements successifs.

La partie superficielle de la sous-couche est protégée pas une
pellicule en plastique transparente, qui offre deux avantages:

1) Elle préserve les caractéristiques de la sous-couche dans
le temps;
2) Elle peut étre retirée au fur et a mesure que la pose

avance, vous évitant ainsi d’avoir a vous déplacer sur une
sous-couche qui reste collée a la semelle de vos chaussures.
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Composition du systéme

Principaux avantages
BENEFICE ACOUSTIQUE

Le systeme Kerlite Easy est insonorisant, grace a |'action combinée
de la sous-couche SILENT et de Kerlite. Avec un affaiblissement
acoustique de 17 dB, il transmet environ 16 fois moins de bruits de
pas a |'étage inférieur qu’un sol standard en céramique collée.

CONSERVATION DU SOL EXISTANT
Le systeme Kerlite Easy peut étre superposé au sol existant.

POSE SANS JOINTS

Gréace a la sous-couche SILENT, le systéeme Kerlite Easy peut étre
posé sans joints de dilatation, et ce méme sur des supports
délicats comme les supports mixtes, les systemes de chauffage au
sol, les vieux supports a base de céramique, les sols en béton a
risque de fissures, les supports en bois, etc.

POSE SUR SOL CHAUFFANT/RAFRAICHISSANT

Le systeme Kerlite Easy convient parfaitement a la pose sur sols
chauffants/rafraichissants. En effet, les matériaux constitutifs
de Kerlite et de SILENT possedent d’'excellentes propriétés
thermoconductrices qui, conjuguées a leur faible épaisseur,
font d’'EASY la solution idéale lorsque I'on souhaite revétir un
sol radiant.

ATTENTION

Le film transparent protecteur de la sous-couche doit étre retiré
avant la pose des dalles.

COTTOD'ESTE

2 KERLITE

Kerlite est un grés cérame laminé caractérisé par des dalles aux
dimensions uniques, allant jusqu’aux formats 100x300 cm et
120x278 cm, et a |'épaisseur réduite, de 3,5 mm a 6,5 mm.

Ses points forts sont la |égereté, la résistance, I'extréme
polyvalence et la facilité d'utilisation. Fruit de la recherche
Panariagroup, toujours orientée vers |'excellence esthétique et
technique, Kerlite est une surface en céramique véritablement
universelle: parfaitement adaptée pour une multitude
d’applications différentes dans le monde de |'architecture et

du design, on ['utilise pour revétir non seulement les sols et les
murs, mais aussi le gros et petit mobilier, les cuisines et plans de
travail, les facades et parois ventilées, les tunnels et les grands
ouvrages publics.

Pour plus d'informations, consultez le manuel technique Kerlite.

Gamme compléte de plus de 140 articles

60x60
50x100
100x100
60x120
120x120
120x278
100x300

Ultrafin et ultrarésistant

Le dos des dalles est renforcé avec une maille en fibre de verre

5plus 6plus
5,5mm 6,5 mm
%[ Formats jusqu’a I Formats jusqu’a
Q 100x300 cm 120x278 cm

Avec le systeme Kerlite
Easy, seules les dalles
Splus et 6plus peuvent
étre utilisées, dans
n'importe quel format.
Les produits avec des
finitions particuliéres
peuvent avoir des
destinations d’usage
limitées. Pour les
connaitre, consultez les
catalogues de collection.
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Composition du systéme

FILLER est un mastic a base de silicone hautement élastique et
résistant aux moisissures, pour des mouvements allant jusqu’a 20 %.

FILLER, mastic silicone monocomposant, est facile a appliquer
et parfaitement lissable.

Grace a ses caractéristiques, il permet d'obtenir les propriétés
suivantes :

* excellente durabilité ; I'étanchéité reste inchangée méme apres
de nombreuses années

d’exposition aux intempéries, aux atmospheres industrielles,
aux variations thermiques et a I'immersion dans |'eau ;

e élasticité élevée ;

e effet mat au rendu esthétique soigné ;

e excellente adhérence ;

e retarde la formation de moisissures dans les environnements
humides ;

* imperméable a |'eau et perméable a la vapeur ;

* bonne résistance aux agents chimiques ;

* flexible jusqu’a -40°C et résistant a des températures allant
jusqu'a +200°C ;

e facile a travailler ;

e conforme a de nombreuses normes internationales ;

e conforme aux normes EN 15651-1, EN 15651-3 et marqué CE.

Principaux avantages

STABLE

La maille en fibre de verre apposée au dos de la dalle en gres
cérame laminé, associée a |'adhérence de la sous-couche SILENT
et au mastic FILLER, garantit une stabilité et une résistance
maximales.

IMPERMEABLE

L'utilisation du grés cérame laminé et de FILLER pour la finition
assure la parfaite imperméabilité du sol.

PLUS ESTHETIQUE

L'utilisation combinée du grés cérame laminé, de SILENT et de
FILLER permet de réaliser un sol sans joints de dilatation,
et donc plus esthétique.

EFFET MATIERE

Les joints scellés avec FILLER peuvent présenter un effet
matérialiste réaliste non brillant.
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Comment poser correctement
le systéme Kerlite Easy?

[o

La pose des dalles Kerlite avec le systeme KERLITE EASY se
décline en plusieurs étapes, de la naissance du projet au résultat
final. Ces étapes sont essentiellement les suivantes:

ANALYSE DU PROJET ET DU SUPPORT ET
PREPARATION DES TRAVAUX

En partant du projet, le carreleur prépare et convient avec le
commanditaire/directeur des travaux d'un programme pour les
différentes étapes de pose. Ce programme doit tenir compte
des contraintes temporelles de chaque opération, tout comme
des temps de séchage nécessaires a certains produits (comme
le mortier-colle ou les éventuels ragréages, par exemple).

Il incombe au carreleur de signaler formellement au commanditaire
toute discordance entre le projet et la situation réelle.

CONTROLE DES CONDITIONS AMBIANTES

La température de la piece ou auront lieu les travaux doit étre
comprise entre 5°C et 50°C pour pouvoir appliquer
correctement le FILLER.

MANUTENTION, STOCKAGE ET CONTROLE DU
MATERIEL

A son arrivée sur le chantier, le matériel doit étre contrélé puis
emmagasiné. Le carreleur doit immédiatement signaler de
facon formelle les éventuels défauts manifestes.

Le matériel défectueux ne doit pas étre utilisé, sauf ordre
contraire écrit du commanditaire.

POSE DE LA SOUS-COUCHE, POSE ET DECOUPE
DE KERLITE

Pour les opérations de pose de la sous-couche et de découpe
des dalles Kerlite, veuillez consulter la fiche technique.

Pour toute information sur la pose de Kerlite veuillez consulter
le Manuel Technique Kerlite.

PREPARATION DES ESPACEMENTS ET APPLICATION
DES JOINTS DE DILATATION

Pour les opérations de préparation des espacements et
d'application des joints de dilatation, veuillez consulter la fiche
technique.

NETTOYAGE APRES POSE ET PROTECTION

Il incombe au carreleur de livrer un carrelage entiérement propre.
Une fois le nettoyage effectué, le carreleur doit également
s'occuper de la protection du dallage (avec des moyens adaptés)
jusqu'a sa livraison au commanditaire.

CONTROLE ET RECEPTION

Le contréle d'un dallage correspond a la vérification de sa
qualité. Le commanditaire est responsable du contréle, qui doit
étre effectué avant la mise en service du carrelage, en présence
de I'architecte et du carreleur.

Le commanditaire peut rédiger un proces-verbal de réception
des travaux a la fin du contréle.

ENTRETIEN

L'entretien du carrelage en grés cérame laminé se limite aux
opérations de nettoyage standard. Pour en savoir plus,
consultez le Manuel Technique Kerlite.

Pour plus d'informations sur les différents composants
veuillez consulter les fiches techniques.

Q.
8

ETAPES A SUIVRE POUR LA GARANTIE
D’'UN RESULTAT OPTIMAL.
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Analyse du projet:

Conseils pour I'élaboration
du schéma de pose

[o

Pour le bon fonctionnement du systéme Kerlite Easy et pour
obtenir un bon rendu esthétique, nous vous conseillons, avant de
commencer les travaux, de relever les mesures de la piéce puis
d’élaborer un schéma de pose que vous réaliserez ensuite.

Prenez les mesures de la
piéce ou seront réalisés les
travaux.

2 Notez les dimensions des
dalles que vous allez utiliser.

3 N'oubliez pas de laisser un
joint périphérique d’environ
5/8 mm.

Il convient de prendre en
compte la dimension des
joints dans le calcul, en
se rappelant que celles-ci
seront d'au moins 2 mm

avec FILLER. /

Elaborer le schéma de pose en partant de la position des portes
permet de présenter, dés qu’on entre dans la piéce, une dalle
compléte. Cependant, ce genre de détail esthétique peur

avoir pour conséquence d’engendrer davantage de coupes
périphériques. N'oubliez pas qu'il est primordial de toujours
utiliser des dalles qui ne sont pas recoupées dans leur c6té
court a plus de 50% de leur dimension d’origine.

Si vous arrivez a la fin de la pose et que vous vous apercevez
que vous auriez pu mieux répartir les dalles, aucun souci: I'autre
avantage de Kerlite Easy, c’'est qu'il est facile de repositionner
les dalles. Nous vous conseillons donc de dessiner le schéma
de pose, de poser ensuite les dalles, et, uniquement lorsque
vous étes convaincus du résultat, de procéder aux découpes

nécessaires.

POUR UN RESULTAT ESTHETIQUE OPTIMAL,
TERMINEZ LE REVETEMENT AVEC DES DALLES
QUI NE SONT PAS RECOUPEES A PLUS DE 50%

DE LEUR DIMENSION D’ORIGINE SUR LEUR COTE
LE PLUS COURT.

i 1 i

5  Vérifiez donc s'il est
nécessaire d’effectuer
des découpes dans les
dalles.

oui /-
Si la surface a retirer est

inférieure a la moitié de la .
dalle, procédez au refilage. <
/<"/2

Non

>

En revanche, si la surface a

Y21 Y21

retirer est supérieure a la
moitié de la dalle, divisez
cette surface en 2 et
découpezles deux dalles aux
extrémités de facon égale.
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Analyse du support

Analyse du support:

que faire s'il n’est pas plan?

Le revétement en Kerlite avec le systéeme Kerlite Easy peut

étre posé sur n'importe quel type de support a condition que ce
dernier ait été concu et réalisé en tenant compte des données
relatives au projet et conformément aux normes en vigueur.

Caractéristiques du support

Le fond a carreler doit impérativement posséder les
caractéristiques exposées plus en détail ci-apres.

La garantie et le contrdle de ces caractéristiques incombent a la
personne qui planifie les travaux et a celle qui les exécutent.

IMPORTANT

Kerlite Easy est un systéme de désolidarisation. Il peut donc
étre posé méme sur des supports qui ne sont pas parfaitement
COMPACTS (au niveau de la surface ou de |'épaisseur) ni
INTEGRES.

PROPRE

La surface du support doit étre propre et dépourvue d'agents
contaminants (laitance de ciment, huiles de décoffrage, traces
ou résidus de vernis, colles, etc.). Le cas échéant, éliminez ces
éléments indésirables avec des solutions adéquates.

STABLE ET SEC

La surface du support doit étre stable et séche. Aucun test du
taux d’humidité résiduelle n’est nécessaire si les indications
du constructeur de la chape ont été respectées et si les régles
de construction ont été suivies. Si vous souhaitez malgré tout
effectuer ce test, sachez que I'humidité résiduelle (rapport de
masse) est déterminée grace a une mesure prise a |'aide d’un
hygromeétre au carbure. Dans toute |'épaisseur du support et
pour toutes les mesures effectuées (au moins une par piéce),
le taux maximal admis est de:

- 3% pour des chapes de classe CT (a base de ciment et de liants
spéciaux);

- 0,5% (0,3% dans le cas d'un support avec systeme de
climatisation radiant) pour les chapes de classe CA (a base de
sulfate de calcium / anhydrite).

PLAN

Vérifiez la planéité du support a I'aide d’'une régle d'au moins
2 m, en la posant sur le fond dans toutes les directions.

La tolérance admise est de 2 mm. En cas de surface non
conforme aux prérequis spécifiés ci-avant, une couche de
ragréage doit étre appliquée.

Dans le cas ou le support ne présente pas les
caractéristiques de planéité énoncées ci-avant, il
faut prévoir un ragréage.

Outre les systémes standard de ragréage
autolissant, vous pouvez utiliser, avec KERLITE
EASY UNIQUEMENT, un systéme de ragréage
sec.

Systéme de ragréage sec

Le systeme de ragréage sec consiste a utiliser
des feuilles de plastique non compressibles pour
compenser les irrégularités du support.

Ces feuilles, au format A4 et d'épaisseur 0,15 mm
se trouvent facilement en rame dans toutes les
papeteries.

AVANT LA POSE

Si, pendant la vérification du support, vous
constatez des défauts de planéité, vous

pouvez les corriger en disposant, aux endroits
nécessaires, quelques-unes de ces feuilles de
plastique afin de rendre le support parfaitement
plan.

Une fois la planéité rectifiée, vous pouvez
procéder a la pose de la sous-couche.

PENDANT ET APRES LA POSE

Ce systeme de ragréage sec présente |'avantage
de pouvoir intervenir facilement, méme si vous
vous rendez compte APRES la pose de Kerlite
qu'il reste des irrégularités a certains endroits du
support.

1) Enlevez alors la dalle Kerlite

2) Vérifiez la différence de niveau a I'aide d’'une
regle regle ou bien avec un bout de la dalle
Kerlite

3) Insérez des feuilles de plastique jusqu’a ce que
la différence de niveau soit compensée

4) Replacez la dalle Kerlite



14

KERLITE

easy

Préparation des travaux:
Les outils nécessaires

[o

Pour poser Kerlite Easy, vous aurez besoin des éléments
suivants:

1) Coupe-carreaux manuel / outils pour découper les dalles
Kerlite

2) Cutter

3) Crayon a papier

4) Une rame de feuilles en plastique au format A4, de préférence
d’'épaisseur 0,15 mm, pour corriger les éventuelles petites
différences de niveau du support

5) Croisillons de 2 mm minimum

6) Filler Refiner ou pulvérisateur avec un mélange d’eau et de
liquide vaisselle (rapport 15 pour 1)

7) Pistolet pour étaler le silicone. En cas d'intervention plus
importante, il est recommandé d'utiliser des pistolets a silicone
électriques

KERLITE

COTTOD'ESTE

Controle du matériel

Controle du matériel

Le carreleur doit contréler le matériel avant de commencer &
I'utiliser et doit immédiatement signaler de facon formelle les
éventuels défauts manifestes. Le matériel défectueux ne doit pas
étre utilisé, sauf ordre contraire écrit du commanditaire.
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KERLITE

COTTOD'ESTE

Manutention et stockage

Pour la manutention manuelle, la manutention des
emballages et le stockage de Kerlite, veuillez consulter le
manuel technique Kerlite.

SILENT

easyggre  SILENT

soundproofing materassino
rbente

TODAY
CERAMICS
ARE SIMPLER

Mat technical data sheet:
Te no:

I x10m

10 m*

Thickness / Spessore

1,5mm

Weight  Peso

15k§ (1,5kg/m?)

Resction to Fire | Reioneal fuoco

Bfl-s1

mpact sound insalation/ Isolamento scusticoa calpetio

ALw=17dB

Resistenza termica | Heat Resistance

SILENT, outre le fait qu'il doit étre conservé a I'abri des
intempéries, ne nécessite pas de précaution particuliere.
Les rouleaux individuels peuvent étre stockés a la verticales
ou a I'horizontale. lls ne doivent pas étre superposés les
uns aux autres. Les rouleaux sont emballés par 40 dans

des cartons posés sur des palettes standard de 80x120.
Ces cartons peuvent étre empilés deux par deux. Chaque
carton contient 40 rouleaux pour un total de 400 m? de
souscouche et de 600 kg (plus le poids du carton et de la
palette).

FILLER

FILLER FAST

FILLER FAST, conservé dans les cartouches
d’origine dans un endroit frais et sec, a une
durée de conservation de 24 mois.

GRIGIO CEMENTO - CONCRETE GRAY - GRIGIO CEMENTO -

FILLER FAST

finishing sealant - stucco di fi

alnzneia mazs0

FILLER FAST MATT

FILLER FAST MATT, conservé dans les cartouches
d’origine dans un endroit frais et sec a des
températures comprises entre +5°C et +25°C, a une
durée de conservation de 18 mois.

GRIGIO CEMENTO - CONCRETE GRAY - GRIGIO CEMENTO - CONCRETE GRAY -

SUCONENEUTRO 0PAGO

PERCERANCAE SOVTAR.

AOESVO, ELASTIO,

q RESSTENTE ALLE MUFFE

100% SILICONE R
MATT NEUTRAL SLICONE SALANT
FERCEVANC A0 SR YORE

ADHESIE, ELASTIC, WoOULD
RESISTANT

NEUTRAVERNETZENDER
SERONDCHISTOF
RS sy 0
FUESEN A SAUTSERECH MAT

ADHESI, ELASTISCH,
SCHMMELRESSTENT

SUCONE NEUTRE 0PAGUE
POIRUACERMABICET £ SATHFE

HESI, ELASTIOUE, RESISANT

0
X MOISSURES

Vs

ADHESNO, ELkSTICO,
RESISTENTE AL MOND

easy fgame

FLOOR
SYSTEM.

FILLER

CMiRATO

aluwulwzul

finishing sealant - sigillante di finitura

FILLER
REFINER

>

0

BOSHOE

PRODOTTO LISCIANTE
PER LA FINITURA
DEI SIGILLANTI IN FASE

DI APPLICAZIONE ‘
EIEER et
REFINER
5
.

PER TUTI 111D SIGILLANTI ACETIC NEUTR,  FORALLTYPES OF SEALANTS ACETIC,
POUURETANIC, ECC), NEUTRAL POLYURETHANS
FACILITALAFINTURA DE1 GUNT! FACITATES THE FINSHING OF DEFORMABLE
BEFGRMABL REALIZZATIIN O7ERA- JOITS MADE ON TE

AGITARE PRIMA DELL'USO / SHAKE BEFORE USE

FILLER REFINER, conservé dans les
emballages d'origine, a une durée
de conservation de 3 ans.
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53’5 RLITE Pose de la sous-couche,
pose et découpe de Kerlite

Une fois ces étapes effectuées, vous pouvez procéder a la pose
de la sous-couche SILENT.

Pose de la sous-couche SILENT

Etendez la sous-couche en partant d’un angle
de la piéce.

Coupez sur mesure.

Pose des dalles KERLITE

N’enlevez PAS entiérement la pellicule
protectrice: retirez-la au fur et a mesure de la
pose des dalles Kerlite.

Posez les dalles Kerlite en les espagant entre
elles a 'aide des croisillons. Les croisillons

ne seront pas retirés mais recouverts par le
mortier de jointoiement, d’'ou la nécessité de
bien les presser vers le bas.

Coupez sur mesure. Au niveau du périmetre,
veillez a maintenir un espace d’environ

5 mm avec les parois. Ce joint périphérique
sera ensuite recouvert par une plinthe ou
bien rempli avec du silicone, comme un joint
normal.

Q

KERLITE EASY EST PREVU POUR UNE POSE EXCLUSIVEMENT DROITE.

X

Découpe des dalles KERLITE

Pour des informations concernant la découpe des dalles,
veuillez consulter le manuel technique Kerlite.

Veuillez noter que le systéme Kerlite Easy ne permet pas
I'utilisation de dalles coupées en «L» ni percées.
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FILLER

Remplissage des joints

Espacement et joints de dilatation

ESPACEMENT

La pose sans joints est déconseillée.

L'espacement minimal entre les dalles est de 2 mm.

Le remplissage des joints doit aller de pair avec I'élimination des
résidus des matériaux de pose de la surface en grés cérame laminé.
Vous devez toujours suivre les indications fournies par le fabriquant
du mortier-colle, afin d’obtenir, une fois le jointoiement terminé,
un carrelage fini et propre.

JOINTS DE FRACTIONNEMENT, DE DILATATION ET
JOINTS PERIPHERIQUES

Avec KERLITE EASY, les joints de fractionnement et de dilatation
ne sont PAS nécessaires.

En revanche, un joint périphérique doit obligatoirement étre
appliqué au niveau des éléments fixes de la structure portante,
sur le périmétre du carrelage. Il doit avoir une dimension
d’environ 5-8 mm.

Ce joint périphérique pourra étre recouvert par une plinthe ou
bien rempli avec du silicone, comme un joint normal.

L'utilisation de croisillons de 2 mm, que I'on trouve facilement
dans le commerce, permet de réaliser tres simplement des joints
uniformes. Ces croisillons ne seront pas retirés, mais simplement
recouverts par le mortier-colle. Veillez donc a bien les enfoncer.

Jointoiement

FILLER est un mastic silicone acétique en cartouche congu pour le
jointoiement du systéeme KERLITE EASY.

FILLER a deux fonctions:

1) Rendre le carrelage imperméable en scellant les dalles Kerlite;
2) Faire office de joint de dilatation grace a ses caractéristiques
élastiques.

Un pistolet a silicone est nécessaire pour pouvoir appliquer le
silicone en cartouche.

Le caractere fluide du silicone lui permet d'étre utilisé aussi bien
avec un pistolet a silicone manuel, plus courant et moins cher,
qu’avec un pistolet électrique, plus pratique lorsqu'il s'agit de
remplir les joints de surfaces plus importantes.

FILLER existe en cartouches de 310 ml; avant utilisation, coupez
le bout fileté de la cartouche. Cette étape n'est toutefois pas
nécessaire pour des joints de 2 mm. Vissez la buse, insérez la
cartouche dans le pistolet et extrudez.
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FILLER

Remplissage des joints

NETTOYAGE DE L'EXCEDENT DE SILICONE

Le nettoyage du silicone doit impérativement étre effectué dans
les 10 minutes suivant son application pour éviter que la partie
superficielle ne durcisse.

Pour nettoyer FILLER, en partie réticulé, des outils et des
surfaces qui auront été salis, vous pouvez utiliser des solvants
courants (acétate d'éthyle, essence, toluéne). Une fois la
réticulation terminée, le caoutchouc de silicone ne peut étre
éliminé que de facon mécanique.

Exposé a I'air, I'humidité engendre une réaction de réticulation
qui rend FILLER élastique. La vitesse de réticulation de FILLER
est essentiellement liée a I'humidité atmosphérique. Elle dépend
aussi, mais dans une moindre mesure, de la température
ambiante. Sous 23°C et 50 % d'humidité de I'air, la réticulation
aboutit a un durcissement total en 10 a 12 heures environ.

OUTILS NECESSAIRES

Deux outils sont nécessaires pour retirer I'excédent de silicone:

1) Filler Refiner ou pulvérisateur avec un mélange d’eau et de
liquide vaisselle (rapport 15 pour 1).

2) Une cartouche vide du silicone utilisé pour le jointoiement.
N’oubliez pas d’enlever de la cartouche vide les éventuels résidus
de silicone qui pourraient sortir de I'embout, pour éviter que
ceux-ci ne retombent ensuite sur le carrelage.

N.B.: une cartouche suffit a la réalisation d'environ 8 métres de
joints de 2 mm, réalisables en moins de 10 minutes, qui est le
temps limite pour effectuer le nettoyage du silicone.

Q

GRACE A KERLITE EASY, LES JOINTS
DE FRACTIONNEMENT ET DE DILATATION
NE SONT PAS NECESSAIRES.

2 Aspergez bien la portion de joint a
nettoyer avec le vaporisateur FILLER
REFINER. Aspergez également |'extrémité
arriere de la cartouche, qui sera utilisée
pour recueillir I'excédent de silicone.
Appuyez cette extrémité sur les joints
pour recueillir I'excédent de silicone.
L'excédent de silicone restera a l'intérieur
de la cartouche. Procédez ainsi sur toute
la portion de joint a nettoyer.

IMPORTANT:

Avant tout passage pour récupérer
I'excédent de silicone, vaporisez le
mélange d’eau et de savon sur la zone

en question et sur I'embouchure de la
cartouche vide. Si vous constatez de
petites crétes ou imperfections du silicone
au niveau des joints, aspergez la zone en
question ainsi que vos propres doigts. Puis
passez votre doigt sur le joint. La encore,
n'oubliez pas de vaporiser le mélange
d’eau et de savon avant chaque passage.

PRATICABILITE ET MISE EN SERVICE

Le systéme EASY associé au silicone
FILLER est praticable au bout de 24
heures environ, et peut étre mis en service
apres environ 7 jours (délais pour une
température de +23°C et 50% d’humidité
atmosphérique).

UNE FOIS LE TEMPS DE SECHAGE DES JOINTS
ECOULE, LAVEZ SOIGNEUSEMENT LA SURFACE

Lavez soigneusement le carrelage en veillant a bien faire sécher
les dalles.

En effet, I'élimination de I'excédent de silicone laisse une bonne
quantité d'eau et de savon sur la surface, qui peut apparaitre
sous forme de halos le long des joints. Un lavage effectué
correctement laissera un carrelage en parfait état.

Ne marchez pas sur le silicone avant qu'il ne soit parfaitement sec
(environ 12/18 heures en fonction des conditions climatiques).
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Nettoyage et protection

Nettoyage aprés la pause

Le carreleur doit laisser le dallage propre, méme pour I'éventuel
contréle avant réception. Le nettoyage « aprés pose » sert

a éliminer les éventuels résidus de FILLER des joints et est
absolument obligatoire en fin de chantier. Surfaces antidérapantes:
les spécificités des surfaces antidérapantes, rugueuses ou
structurées, les rendent plus difficiles a nettoyer. Il est donc
recommandé de bien faire attention au mode de nettoyage, et
surtout de ne pas attendre pour le faire.

Protection

Il incombe au carreleur de protéger le dallage fini et propre.

Plus I'on s’attend, aprés la pose, a une fréquentation élevée de la
piéce ou les travaux ont eu lieu par d'autres ouvriers du batiment
(peintres, électriciens, magons, etc.), plus la protection du
revétement céramique pendant la période comprise entre la fin
de la pose et la réception par le commanditaire est importante.

Protéger le carrelage consiste a le recouvrir de matériaux
protecteurs adaptés.

Ne pas couvrir la surface immédiatement aprées |'application du
mastic afin d’éviter la formation de condensation qui causerait
des problémes de réticulation de Filler.

Pour FILLER Attendre au moins 10/12 heures selon la
température avant de protéger la surface.
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IMPORTANT

Les informations et indications données dans ce manuel
doivent étre considérés comme valables jusqu'a la publication
d'un nouveau mise a jour la plus récente. La nouvelle mise a
jour annulle tout ce qui précede. Vous pouvez en rechercher de
nouveaux mises a jour sur le site internet ou en contactant le
service technique de la société.

La société se réserve le droit de faire, si jugé approprié, des
modifications techniques et formelles de ce illustré dans ce
manuel.
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